
As babies get older,  
they get more curious. 
Therefore,

inside the home is just as  
important as outside the home.

water
safety

• Never leave a child alone in the  
bathtub as they can drown in  
just a few inches of water

• If you must walk away from  
the tub, take your child with you

• Bath rings and bath seats are bathing  
aids and will not prevent drownings

• Install no-slip strips on the  
bottom of the tub

• Put a cushioned cover over  
the water faucet

• Close the lid of the toilet and lock it

• Adjust the water heater  
to 120 degrees Fahrenheit to  
prevent scalding

• Test the water temperature  
with your wrist or elbow

Supervision:

Slips and Falls:

Water Temperature: 
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A medida que los bebés 
crecen, se vuelven más 
curiosos. Por lo tanto,

dentro del hogar es igual
importante como fuera de casa.

la seguridad  
del agua

• Nunca deje a un niño solo en  
el bañera ya que pueden  
ahogarse solo unas pocas  
pulgadas de agua

• Si tienes que alejarte de la  
bañera, lleva a tu hijo contigo

• Anillos de baño y asientos de baño se bañan 
ayuda y no evitará los ahogamientos

• Instale tiras antideslizantes en  
los fondo de la tina

• Ponga una funda acolchada  
sobre el grifo de agua

• Cierra la tapa del inodoro y ciérralo.

• Ajustar el calentador de agua  
a 120 grados Fahrenheit a  
evitar quemaduras

• Prueba la temperatura del agua 
con la muñeca o el codo

Supervisión:

Resbalones y caídas:

Temperatura de agua:

5301 E. Grant Road, Tucson, AZ 85712 
tmcaz.com/kids-safety


